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"H AYVOETTE, adehdol, ywwokouow yap vopov  AaA®, ot o vOHOC
oder- nicht-wissen Brueder erkennen denn- Gesetz reden dass- der- Gesetz
G2228  GO050 G0080 G1097 G1063 G3551 G2980 G3754  G3588  G3551
Kuplevel tol  avBpwriou £€¢'  doov xpovov Cij?
herrschen des- Mensch auf- den Zeit leben
G2961 G3588  G0444 G1909 G3745  G5550 G2198

Oder wisset inr nicht, Briider (denn ich rede zu denen, die Gesetz kennen), dal} das Gesetz Uber den Menschen
herrscht, solange er lebt?

n yap Omavépog yuvh, T® {OvtL  Aavbpl bedetal  VOuw;  €dv
die- denn- unter-einem-Mann Frau dem- leben Mann binden Gesetz wenn-
G3588  G1063 G5220 G1135  G3588  G2198  G0435 G1210 G3551 G1437
6¢ armobavn 6 avrp, KkatApyntat arnd tod vépou ToD  avdpdc.
aber- sterben der- Mann zunichtemachen von- des- Gesetz des- Mann
G1161  G0599 G3588  G0435 G2673 G0575 G3588  G3551 G3588  G0435

Denn das verheiratete Weib ist durchs Gesetz an den Mann gebunden, solange er lebt; wenn aber der Mann
gestorben ist, so ist sie losgemacht von dem Gesetz des Mannes.

dpa olv, IGvtog Ttol  AvSpdG,  HOLKAAG XpnHatioe, gav yevntat
also  nun- leben des- Mann Ehebrecherin  goettlich-anweisen wenn- werden
G0686  G3767  G2198 G3588  G0435 G3428 G5537 G1437 G1096

avépl €tépw;  €av 6¢ amoBavn o avp, ¢€AeuBépa €otiv amo  tod
Mann anderer wenn- aber- sterben der- Mann frei sein von-  des-
G0435  G2087 G1437 G1161  G0599 G3588 G0435  G1658 G1510  GO575 G3588
vopou; tod  pAf glval  aOTHV  polaAiSa,  vevopévnv a&vépl  ETépw.

Gesetz des- nicht- sein  sie Ehebrecherin  werden Mann  anderer

G3551 G3588 G3361  G1510  G0846 G3428 G1096 G0435  G2087

So wird sie denn, wahrend der Mann lebt, eine Ehebrecherin geheilen, wenn sie eines anderen Mannes wird;
wenn aber der Mann gestorben ist, ist sie frei von dem Gesetz, so dal3 sie nicht eine Ehebrecherin ist, wenn sie

eines anderen Mannes wird.

(WOTE, adehdol pou, Kal  Upelg  €Bavatwbnte @ Vopw, &l to0
sodass- Brueder meiner und- ihr toeten dem- Gesetz durch- des-
G5620 G0080 G1473 G2532 G4771  G2289 G3588  G3551 G1223 G3588
owpatog told  Xplotold, eig o) yevéoBal Opdg Etépw, TR €K VEKPQV
Leib des-  Christus in- das- werden euch anderer dem- aus- Tote
G4983 G3588  G5547 G1519 G3588 G1096 G4771  G2087 G3588  G1537  G3498
gyepOevty, va Kapmopopriowpey  TQ Oe®.
auferwecken damit- Frucht-bringen dem- Gott
G1453 G2443 G2592 G3588  G2316

Also seid auch ihr, meine Bruder, dem Gesetz getdtet worden durch den Leib des Christus, um eines anderen zu

werden,

des aus den Toten Auferweckten, auf dald wir Gott Frucht brachten.
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als denn- sein  in- der- Fleisch die- Leiden der- Suende die-

G3753 G1063  GI1510 G1722 G3588  G4561 G3588  G3804 G3588  G0266 G3588
S to0 vopou, €vnpyelto év TOlg MEANEOWV  AUQV, €l TO Kaptodpopfoat
durch- des- Gesetz  wirken in- den- Glieder unser in- das-  Frucht-bringen
G1223 G3588  G3551 G1754 G1722 G3588 G3196 G1473  GI1519 G3588  G2592
™™ Bavatw;
dem- Tod

G3588 G2288

Denn als wir im Fleische waren, wirkten die Leidenschaften der Siinden, die durch das Gesetz sind, in unseren
Gliedern, um dem Tode Frucht zu bringen.

vuvl &€ Katnpynbnuev amd  tod  vopou, amoBavdvieg €v )

jetzt  aber- zunichtemachen von- des- Gesetz sterben in- dem
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Katelyopeba, Qote Souhelely QUGG  év KawotntL Tveupatog, kai ol
festhalten sodass- dienen uns in- Neuheit Geist und- nicht-
G2722 G5620 G1398 G1473  G1722 G2538 G4151 G2532  G3756

maAalotntt  ypAPHAToG.
Alter Buchstabe
G3821 G1121

Jetzt aber sind wir von dem Gesetz losgemacht, da wir dem gestorben sind, in welchem wir festgehalten wurden,
so dalR wir dienen in dem Neuen des Geistes und nicht in dem Alten des Buchstabens.

Tl olv  époduev? 6 VOpoG  auaptia?  pif yévotto!  aAAa Thv

was  nun- sagen der- Gesetz Suende nicht- werden sondern- die-
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apaptiav o0k Eyvwy, el HA S vOpou; TAV  TE yap
Suende nicht- erkennen wenn- nicht- durch- Gesetz die- sowohl- denn-
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¢rmbupiav, oUk foew, el pA o} vopog  &heyev, OOUK  €mBUPNOELG.
Begierde nicht- wissen wenn- nicht- der- Gesetz sagen nicht- begehren
G1939 G3756  G1492 G1487 G3361  G3588  G3551 G3004 G3756  G1937

Was sollen wir nun sagen? Ist das Gesetz Stinde? Das sei ferne! Aber die Stinde hatte ich nicht erkannt, als nur
durch Gesetz. Denn auch von der Lust hatte ich nichts gewul3t, wenn nicht das Gesetz gesagt hatte: "Lal3 dich
nicht geltsten".

adopunv  &¢ AaBoloa 1§ auaptia, &ua TAC  €VTOARi¢, Katelpydoato &v
Anlass aber- nehmen die-  Suende durch- der- Gebot bewirken in-
G0874 G1161  G2983 G3588  G0266 G1223 G3588 G1785 G2716 G1722

¢uol  mdoav  €mbupiav; ywplg yap véupou, dapaptia vekpd.
mir alles Begierde ohne- denn- Gesetz Suende Tote
G1473  G3956 G1939 G5565 ~ G1063  G3551 G0266 G3498

Die Suinde aber, durch das Gebot Anlal3 nehmend, bewirkte jede Lust in mir; denn ohne Gesetz ist die Stinde tot.

gyw  &6¢ €lwv Ywplg vopou ToTE; €ENBouong && TG  &VTOoAfig, A
ich aber- leben ohne- Gesetz einst kommen aber- der- Gebot die-
G1473 G1161  G2198  G5565 G3551 G4218 G064 G1161  G3588 G1785 G3588
auaptia avélnoey, gyw  6¢& arebavov.
Suende wieder-lebendig-werden ich aber- sterben

G0266 G0326 G1473  G1161 G0599
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Ich aber lebte einst ohne Gesetz; als aber das Gebot kam, lebte die Siinde auf;

10 kat  €Up€bn poL A €VTON, R elg {why, abtn eig Bdavatov.
und- finden mir die-  Gebot die- in- Leben diese in- Tod
G2532  G2147 G1473 G3588 G1785 G3588 GI1519 G222  G3778 GI519  G2288

ich aber starb. Und das Gebot, das zum Leben gegeben, dasselbe erwies sich mir zum Tode.

L yap apaptia, adopuhv AaBoldoa, &ua TG  €VvtoAflg, é&nmdtnogv e,
die- denn- Suende Anlass nehmen durch- der- Gebot betruegen mich
G3588 G1063  GO266 G0874 G2983 G1223 G3588  G1785 G1818 G1473

kat &V aOTAG  ATIEKTELVEV.

und- durch- ihrer toeten
G2532  G1223 G0846 G0615

Denn die Siinde, durch das Gebot AnlaR nehmend, taduschte mich und totete mich durch dasselbe.

12 ®ote o} HEV vopog dylog, kat R €Vtoh ayla, kal  Swkaia, kal
sodass- der- zwar- Gesetz heilig und- die- Gebot heilig und- gerecht und-
G5620 G3588  G3303  G3551 G0040 G2532 G3588 G1785 G0040  G2532 G1342 G2532
ayadn.
gut
G0o18

So ist also das Gesetz heilig und das Gebot heilig und gerecht und gut.

13 To olv  ayaBodv, £pol éyéveto BAvato? W yevolto!  aA\a n

das- nun- qut mir werden  Tod nicht- werden sondern- die-

G3588 G3767 GOO018 G1473  G1096 G2288 G3361  G1096 G0235 G3588
auaptia, iva davi auaptia, &ua to0 dyaBold poi,  katepyalopévn
Suende damit- scheinen Suende durch- des- gut mir bewirken
G0266 G2443 G5316 G0266 G1223 G3588  GO0018 G1473  G2716
Bdavatov; iva yevntatr  kad’ UTiepBOAflV  APOPTWAOG, A auaptia  &ua
Tod damit- werden gemaess- Uebermaass Suender die-  Suende durch-
G2288 G2443 G1096 G2596 G5236 G0268 G3588  G0266 G1223

TG €VTOAfiC.
der- Gebot
G3588  G1785

Gereichte nun das Gute mir zum Tode? Das sei ferne! Sondern die Stinde, auf dald sie als Stinde erschiene, indem
sie durch das Gute mir den Tod bewirkte, auf dal3 die Sinde Uberaus stindig wirde durch das Gebot.

14 oildapev yap ot o} VOUOC TIVEUMATIKOG €0Twy; &y  &F OAPKWVOG iy,
wissen denn- dass- der- Gesetz geistlich sein ich aber- fleischern sein
G1492 G1063  G3754  G3588  G3551 G4152 G1510  G1473 G1161  G4560 G1510

TETpapévog  OTIo Thv  apaptiav.
verkauft unter- die-  Suende
G4097 G5259  G3588  G0266

Denn wir wissen, dalR das Gesetz geistlich ist, ich aber bin fleischlich, unter die Stinde verkauft;
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15 0 yap katepyalopar, ov YWWOKW; 00 yap 0 Bé\w, Ttolto

das denn- bewirken nicht- erkennen nicht- denn- das wollen dieses
G3739 G1063 G2716 G3756  G1097 G3756 G1063 G3739  G2309 G3778
TpAcow; AN\’ 0 po®, tolto Tow®.
tun sondern- das hassen dieses tun
G4238 G0235 G3739  G3404 G3778 G4160

denn was ich vollbringe, erkenne ich nicht; denn nicht, was ich will, das tue ich, sondern was ich hasse, das Gbe
ich aus.

o

16 gl 6¢ 0 o0 Bé\w, ToltOo TIOW®, OUPGNUL ™™ vouw, Ot
wenn- aber- das nicht- wollen dieses tun beistimmen dem- Gesetz dass-
G1487 G1161  G3739 G3756  G2309 G3778 G4160 G4852 G3588  G3551 G3754

KAAOC.
gut
G2570

Wenn ich aber das, was ich nicht will, ausiibe, so stimme ich dem Gesetz bei, dal’ es recht ist.

17 vuvt &8¢, OUKETL €yw  Katepyddopat alto;  ANa n olkoboa &v
jetzt  aber- nicht-mehr ich bewirken es sondern- die- wohnen in-
G3570 G1161  G3765 G1473  G2716 G0846  G0235 G3588  G3611 G1722

¢uol  auaptia.
mir Suende
G1473  G0266

Nun aber vollbringe nicht mehr ich dasselbe, sondern die in mir wohnende Stinde.

18 olda  vyap ot 00K OLKel év ¢poi, TolOT Eotwv év T oapki
wissen denn- dass- nicht- wohnen in- mir dieses sein in- der-  Fleisch
G1492 G1063  G3754 G3756  G3611 G1722 G1473 G3778  G1510  G1722 G3588  G4561
pou --  ayaBov-- 1o yap Behelv  mapdkeltali  poi, O 6¢ Katepydleobat
meiner gut das- denn- wollen bereitliegen mir das- aber- bewirken
G1473 G0018 G3588  G1063  G2309 G3873 G1473 G3588 G1161  G2716
10 KaAov, o0.
das- gqut nicht-

G3588  G2570 G3756

Denn ich weil3, dafd in mir, das ist in meinem Fleische, nichts Gutes wohnt; denn das Wollen ist bei mir
vorhanden, aber das Vollbringen dessen, was recht ist, finde ich nicht.

19 ou yap 0 Bé\w, TOL® ayabov; AN\ 0 ou BéAw  Kakov,
nicht- denn- das wollen  tun gut sondern- das nicht- wollen boese
G3756  G1063  G3739  G2309 G4160  G0018 G0235 G3739 G3756  G2309 G2556

to0to Tpdoow.
dieses tun
G3778  G4238

Denn das Gute, das ich will, Gbe ich nicht aus, sondern das Bose, das ich nicht will, dieses tue ich.

20 €l 6¢ 0 ou BéAw, éyw TolUto TIOLD, OUKETL éyw  katepyalopat
wenn- aber- das nicht- wollen ich dieses tun nicht-mehr ich bewirken
G1487 G1161  G3739 G3756  G2309 G1473  G3778 G4160  G3765 G1473 G2716

alto, 4aNa A olkoloa év éuol  apaprtia.
es sondern- die- wohnen in- mir Suende
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Wenn ich aber dieses, was ich nicht will, austbe, so vollbringe nicht mehr ich dasselbe, sondern die in mir
wohnende Stinde.

21 eUplokw d@pa TOV  Vvopov, T BéloviL  épol  TolElV O KaAOv, OtL gpol
finden also den- Gesetz dem- wollen mir tun das- gut dass- mir
G2147 G0686 G3588  G3551 G3588  G2309 G1473 G4160  G3588  G2570 G3754  G1473

o KaKOV  Tapdkeltat.

das- boese bereitliegen
G3588  G2556 G3873

Also finde ich das Gesetz flir mich, der ich das Rechte austiben will, dal3 das Bose bei mir vorhanden ist.

22 guvndopat yap ™™ VOopw 1ol  O@eol, kata tov  Eow  AvBpwrtoy;
sich-mitfreuen denn- dem- Gesetz des- Gott gemaess- den- innen Mensch
G4913 G1063  G3588  G3551 G3588 G2316  G2596 G3588 G2080  GO444

Denn ich habe Wohlgefallen an dem Gesetz Gottes nach dem inneren Menschen;

23 BAenw  6¢ Etepov  vOpov &V Tolg peENecilv  pou, AVTLOTPATEVOPEVOV TR
sehen  aber- anderer Gesetz in- den- Glieder  meiner widerstreiten dem-
G0991 G1161  G2087 G3551 G1722 G3588  G3196 G1473 G0497 G3588

vouw 100  vodg pou, Kal  aiypalwtiovta  pe v ™ VOpw  TAG
Gesetz des- Sinn  meiner und- gefangen-nehmen mich in- dem- Gesetz der-
G3551 G3588 G3563  G1473 G2532  G0163 G1473 G1722 G3588  G3551 G3588

aupaptiag, ™M ovtL  év TOlg MeNeclv  pou.
Suende dem- sein  in- den- Glieder meiner
G0266 G3588  GI1510 G1722 G3588 G319 G1473

aber ich sehe ein anderes Gesetz in meinen Gliedern, das dem Gesetz meines Sinnes widerstreitet und mich in
Gefangenschaft bringt unter das Gesetz der Stinde, das in meinen Gliedern ist.

24 Tohaimwpog éyw  AvBpwtog! Tig VEa puostal, €K to0 owpatog Ttold
elend ich Mensch was mich  Erretter aus- des- Leib des-
G5005 G1473  G0444 G5101 G1473  G4506 G1537 G3588  G4983 G3588

Bavdtou TtouToUL?
Tod dieses
G2288 G3778

Ich elender Mensch! Wer wird mich retten von diesem Leibe des Todes? -

25 xapwg [68] @ Oe®, o 'Inood  Xplotod tod  Kuplou HAuGV! &pa  oly,
Gnade aber- dem- Gott durch- Jesus Christus  des- Herr unser also  nun-
G5485 G1161  G3588  G2316  G1223 G2424 G5547 G3588  G2962 G1473 G0686  G3767
altdg  &yw, T® MEV vol  Soulevw VoUW  ©eol; T 6¢ OapKi, VOUW
er ich dem- zwar- Sinn dienen Gesetz  Gott der- aber- Fleisch Gesetz
G0846 G1473 G3588  G3303  G3563 G1398 G3551 G2316  G3588 G1161  G4561 G3551
apaptiag.

Suende
G0266

Ich danke Gott durch Jesum Christum, unseren Herrn! Also nun diene ich selbst mit dem Sinne Gottes Gesetz, mit
dem Fleische aber der Stinde Gesetz.
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